STUDIA GERMANISTICA 3 (2008) — Résumé/ Summary

I. SPRACHWISSENSCHAFTLICHE BEITRAGE

Zdendk MASARIK

Zu einigen Triebkriiften der Sprachmischung in den frithneuhochdeutschen Mundarten
Mihrens

Résume
K nékterym faktorim jazykového miseni v rané novohornonémeckych nare¢ich Moravy

Morava byla v minulosti uzemim, na kterém se stietavaly a misily dva némecké narecni
proudy: stfedonémecky a stfedobavorsky. Jakym zplisobem tyto procesy ovliviiovaly
mimojazykové skutecnosti, doklad4 autor ¢lanku na ptikladech nékolika moravskych lokalit:
Brna, sttedomoravského Hnévotina, jihomoravskych Hustopeci a Hebecska.

Summary
On several factors in language-mixing in the early modern High German dialects of Moravia

In the past, Moravia was the site of contact and mixing of two German dialect groups: Central
German and Central Bavarian. The author shows how these processes were affected by
extralinguistic reality using examples from several locations in Moravia: Brno, Hnévotin in
Central Moravia, Hustopece in South Moravia, and Hiebe¢sko (Schonhengstgau).

Norbert Richard WOLF
Welttexte und Textwelten
Résumé

Svétové texty a svéty textl

Vychodiskem prednasky ,,Svétové texty a svéty texti je detailni analyza uryvku Goethova
Fausta (Lynceova piseil), pfi niz jsou aplikovany téméf vSechny zakladni lingvistické
discipliny. Pomoci této analyzy autor demonstruje, jak texty dokazi vytvaret vlastni svéty a
jak obtizné (n¢kdy nemozné) je pievést tyto svéty do jiného jazyka. V této souvislosti
poukazuje na skuteCnost, ze souCasné pouzivani anglictiny jako odborného jazyka
v némeckém prostiedi je spojeno s ochuzenim vyrazovych moznosti a je vaZznym nebezpecim
pro dalsi rozvoj némciny jako odborného jazyka.

Summary
World Texts and Worlds of Texts

The lecture ‘“World Texts and Worlds of Texts’ draws on a detailed analysis of an extract of
Goethe’s Faust applying almost all fundamental linguistic approaches. Via this analysis, the
author demonstrates how texts are capable of creating their own worlds, and how difficult
(and sometimes impossible) it is to transfer these worlds into another language. In this
connection the author points out how the current use of the English language as a medium of
professional communication in German-speaking countries is related to a reduction of
expressive means and represents a serious threat to the future development of German as a
language of professional communication.



André BOCHYNSKI

Onomastisches und Onomasiologisches zum Ausdruck von Exotik in Walter Moers
,Die 132 Leben des Kéapt’n Blaubir*

Résumé

Exoti¢no v romanu Waltera Moerse ,13 a 2 Zivota Kapitana Modrého medvéda’ z pohledu
onomastiky a onomasiologie

Jak se vybér vlastnich jmen podili na vytvofeni exotické atmosféry a jejiho intenzivniho
vnimani c¢tendfem? Poetickd onomastika piispévku sméfuje k odhaleni typizaénich,
zatazujicich, onomatopoickych a ‘'mluvicich” vlastnich jmen v romanu W. Moerse ,13 a '
zivota Kapitana Modrého medvéda’. Analyza dale rozliSuje jména osobni, jména obecna a
zemépisné ndzvy a nabizi rovnéz popis a interpretaci tlohy, kterou v textu hraji archaismy a
jind pojmenovani z periferie soucasné slovni zasoby. Cilem studie je zjistit, co vybér slov
evokujicich neobvyklé, zvlastni nebo piimo fantaskni pfedstavy a vize znamend pro autora a
jaky efekt pfindsi ctenafi.

Summary

Onomastology and onomasiology on expressing the exotic in Walter Moers’ The 13%2 Lives of
Captain Bluebaer

How do proper names inspire an appreciation for the exotic in the reader? This poetic
onomatology focuses on decoding typifying, classifying, sound-symbolising and talking
proper names. This ultimately enables one to distinguish between personal, generic, and
geographical names. These distinctions, as well as an appreciation of the role played by
historical but forgotten vocabulary, make possible an explanation of what using certain names
to produce untypical, strange or even fantastic images and visions means to the reader and
author respectively.

Angelika FEINE
Wortbildungen mit Euroanglizismen
Résumé

Role euro-anglicizmil v souc¢asné némecké slovotvorbé

V soucasné némciné hraje uziti cizich morfému stale vyraznéjsi roli. Ze srovnavaciho studia
jazykl rovnéz vyplyva, ze se v fadé evropskych jazykt vedle latinskych prvka objevuji v
noveé vytvorenych slovech stale ¢astéji prvky anglické. Prispévek se v analyzach zaméfuje na
nova pojmenovani s euro-anglicizmem seller. Sleduje jak strukturu téchto novych forem
(kompozi¢ni prvky, grafické varianty), tak variantnost jejich vyznamu (napt. ,,néco, co se
(obvykle) dobte prodava“, ,,nékdo, kdo néco prodava“) a vyznamové posuny.

Summary
Word formation with Euro-Anglicisms

In present-day German, word formation with foreign morphemes is growing. Comparisons of
languages show that in addition to Latin, English morphemes are often used in several
European languages to create new words. Word formations with the Euro-Anglicism seller
are examined in this article. Besides considering the form of such formations (compositional
elements, graphic variants), numerous analyses of examples will identify semantic variants of



—seller (“something which (usually) sells well”, “someone who sells something”) as well as
semantic shifts.

Eva HOFRICHTEROVA

Frau ist schon und Mann ist stark. Wie soll ein einsprachiges Worterbuch mit Phraseo-
logismen umgehen?

Résumé

Zena je krasna, muz je silny. Jak maji byt uvadény frazeologismy v jednojazyénych
slovnicich?

Pfedmétem clanku je metalexikograficka analyza vybranych frazeologismt vyjadiujici vzhled
zeny a muze. Vyskyt a piesny tvar danych frazeologismli byl zkouman ve tfech v§eobecnych
némeckych slovnicich — ,,DUDEN-Das gro3e Worterbuch der deutschen Sprache®, ,,DUDEN
Universalworterbuch® a ,,Wahrig—Deutsches Worterbuch. Vyzkum je zaméien také na statut
frazeologickych spojeni a jejich zatazeni k lematu. Kromé& névrhi na vylepSeni zpracovani
frazeologismu ve slovnicich, $lo také o srovnani slovnikovych definic a dokladii kontextd. Na
zieteli bylo 1 hledisko role muze a Zeny vyjadiené ve frazeologismech, slovnikovych
definicich nebo dokladech kontextu.

Summary

Woman is beautiful, man is strong. How should a monolingual dictionary deal with
phraseologisms?

This article offers a metalexicographical analysis of selected phraseologisms expressing the
appearance of men and women. The occurrence and precise form of these phraseologisms was
studied in three German general dictionaries — DUDEN’s Das grofle Worterbuch der
deutschen Sprache, the DUDEN Universalworterbuch, and the Wahrig Deutsches
Worterbuch. The research also focuses on the status of phraseological expressions and their
assignation to lemmata. The paper proposes improvements in the treatment of phraseologisms
in dictionaries and compares dictionary definitions with contextual evidence. The author also
focuses on the roles of men and women as expressed in phraseologisms, dictionary definitions
and contextual evidence.

Martina IMIDER
Zum Problem der Definition: Interferenz oder Transfer?
Résumé

K problému definice: interference nebo transfer?

Tento piispévek se pokousi vnést jasno do nejednotnosti v uzivani pojmil interference a
transfer v lingvistické odborné literatuie. V Cetnych definicich téchto pojmti panuje
terminologicka nejednotnost, coZ znaéné stézuje jejich srovnani. Clanek uvadi rovnéz pichled
jednotlivych klasifikaci interferen¢nich chyb s ohledem na intralingvalni a interlingvalni
interferenci.

Summary

On the problem of definition: interference or transfer?

This paper attempts to bring clarity to the inconsistent use of the terms ‘interference’ and
‘transfer’ in specialist linguistic literature. There is considerable inconsistency in the many
definitions of these concepts, which hinders their comparison. The author also provides an



overview of various classifications of interference errors in terms of intralingual and
interlingual interference.

Robin LUKAS
Lexikalische Mittel zum Ausdruck von Exotik in Karl Mays ,Der Schatz im Silbersee‘
Résumé

Lexikalni prosttedky ve vyjadreni exotiky v novele Karla Maye ,Poklad na stfibrném jezete’

Ptispévek vychazi z analyzy romanu Karla Maye ,Poklad na stiibrném jezete‘, identifikuje
lexikalni prvky, kterych autor uziva k vytvofeni exotické atmosféry pifibéhu, a pokousi se
vylozit, v ¢em spociva jejich uspéSnost a ucinnost pii recepci dila némecky mluvicimi ¢tenaii.
Z vysledkil analyzy je patrné, Ze rozhodujici roli zde hraji rizné typy vlastnich jmen, cizi
slovni zésoba, jisté tvary slov a frazeologismy. Jejich exoti¢nost obecné spocivd ve
fonologickych, ortografickych a morfologickych odlisSnostech od matetského jazyka Ctenari.
V némecky mluvici oblasti plsobi nezvykle, a vykazuji tak zakladni konstitutivni rys
exoti¢na.

Summary
Lexical means of expressing the exotic in Karl May’s novel “Der Schatz im Silbersee”

The present analysis, based on Karl May’s novel “Der Schatz im Silbersee”, examines which
lexical forms are used to create an exotic effect and why these forms actually have such an
effect on the German-speaking reader. The results showed that this applies in particular to
various kinds of proper names, foreign language material, certain word formations and
phraseologisms. Their exotic appearance is generally caused by phonological, orthographical
or morphological differences compared to native language material. This makes them seem
unfamiliar within the German language area and thus complies with the constitutive definition
of being exotic.

Martin MOSTYN
Zu den Nominalisierungstendenzen im Sprachbereich der Wirtschaft (Einleitung)
Résumé

Nominaliza¢ni tendence v jazyce ekonomiky (ivod)

Tento Clanek je koncipovan jako uvod k tématu diserta¢ni prace ,Gramatické prostredky
zhustovani informace v ekonomickych textech‘. PfiCiny jazykové kondenzace jsou spojovany
s mimojazykovou skute¢nosti. V tivodu ¢lanku je zminéna heterogenita pojmu ,Wirtschaft® a
nutnost uréité klasifikace. V dal§i cCasti je predstaven analyzovany korpus na zakladé
navrhované typologie odborného jazyka ekonomie a souvisejici pracovni hypotézy. Posledni
cast tvoii analyza vétné struktury danych textti (prumérna délka véty a souvéti, hypotaxe-
parataxe).

Summary
Nominalizing tendencies in the language of economics (Introduction)

This article is conceived as an introduction to the doctoral dissertation entitled “Grammatical
means of condensing information in economic texts”. The causes of linguistic condensation
are linked with extralinguistic reality. The first part of the paper discusses the heterogeneity of
the term ‘economic’ and the need for classification. The author then presents the analyzed
corpus on the basis of the proposed typology of language used in economic texts, and



introduces related working hypotheses. The final part of the article consists of an analysis of
the sentence structure of the texts (average sentence and clause length, hypotaxis — parataxis).

Gabriela RYKALOVA
Die heutige Tagespresse und ihre Textsorten. Teil 11
Résumé

Souéasny denni tisk a jeho textové druhy. Cast druha

Mluvime-li o textovych druzich denniho tisku, myslime na konkrétni texty v novinach, které
oznaCujeme jako zprava, komentaf, reportdz atd. V raznych ptiruckdch pro novinare je
popisovano, jakou maji mit jednotlivé ptispévky, a to v souvislosti s textovym druhem, ktery
zastupuji, grafickou Upravu a jakym stylem maji byt napsany. Protoze ale ne vzdy teorie
odpovidd praxi, jsou v tomto clanku charakterizovany skutecné vlastnosti jednotlivych
zurnalistickych zanri, a to na zédklad€ provedené analyzy vybranych némeckych a rakouskych
novin. V prvni ¢asti piispévku (viz. Rykalova 2007) byly charakterizovany jednotlivé textové
druhy s funkci informovat. V nasledujicim druhém dilu je pozornost vénovana textim s
funkci komentovat a textim s funkci odkazovat.

Summary
The contemporary daily press and its text types. Part two

On speaking about newspaper text types we mean concrete texts in newspapers which are
referred to as news reports, commentaries, stories etc. A number of handbooks serve to
instruct journalists on what kind of layout and style they should employ when producing their
texts with respect to the particular text type in question. As theory does not always correspond
with practice, the article describes the actual characteristic features of the respective
journalistic genres based on an analysis of selected German and Austrian newspapers. The
first part of the paper (see Rykalova 2007) characterised the particular text types with an
informative function. The next part pays attention to text types whose function it is to
commentate as well as to text types with a referential function.

Tino SCHADE

Sprache determiniert Denken! Das Prinzip der Linguistischen Relativitit am Beispiel
des Raumbegriffes

Résumé
Jazyk determinuje mysleni! Princip lingvistické relativity na ptikladu pojmu ,,prostor*

Prispévek se zabyva vlivem jazyka na naSe mysleni. Je jazyk odrazem naseho mySsleni a miize
tomu byt i naopak: mizZe se v nasSem mySleni odrazet jazyk? Jsme schopni se ve svém
uvazovani vymknout implikacim jazyka, ktery uzivame, a jsme pak také schopni podobné
nezavisle 1 jednat? Na posledni z otdzek by Benjamin Lee Whorf odpovédél zéporné.
Prezentované analyzy se opiraji o Whorfovu tezi a snazi se ukazat, jak se jazykova pravidla a
konvence promitaji do naSeho pojeti prostoru a prostorovych vztahti a jak jsou jimi prostorové
vztahy pfimo determinovany. Uvedend kvantitativni data dokladaji, Ze Whorfiv jazykovy
relativismus Ize podlozit i statisticky. Z vyzkumu zavérem vyplyva, Ze pochybnosti o
piedstavé jazyka jako odrazu naseho mysleni jsou opravnéné, a to nejen v ramci filozofickych
diskusi, ale také v jazykovedé.



Summary

Language determines thinking! The principle of linguistic relativity using the example of the
concept of space.

This article deals with the influence of language on our thinking.

Is language an image of our thoughts and our thinking or might it not be vice versa —
our thinking as an image of our language? Are we able to think in a different way than that
implied by our language? According to Benjamin Lee Whorf, the answer to this last question
has to be negative.

Moreover, taking Whorf’s thesis as a basis, this article shows how linguistic laws,
conditions and conventions are reflected in our conception of space and spatial relations, and
how these conceptions are determined by language.

Statistical evidence is also cited, taking an example by Whorf and showing that the
hypothesis of linguistic relativity can be supported statistically.

The conclusion suggests that doubts about the notion of language as an image of our
thoughts are indeed appropriate — not only in the area of philosophy but also in linguistics.

Selma WEHRL
Wortkreuzungen und ihre textuellen Leistungen
Résumé

Kftizeni slov a jeho textova funkce

V ¢lanku je podana jazykova analyza slov vzniklych kiizenim, jedné z forem slovnich hiicek.
Ackoli jsou kiizena slova povazovana spiSe za odchylky od normy a nejsou vétSinou lexikali-
zovana, tési se stale vétsi oblibé nejen v uméleckych textech, ale i v reklamé a zurnalistice.
Autorka si vedle zplisobil tvorby kfizenych tvarti v§ima hlavné jejich funkce. Hlavni funkci
ktizenych slov je vzbudit pozornost: kromé toho ale kiizena slova slouzi k pojmenovani
novych jevl, napomahaji vytvaret soudrznost textl a jsou i vyrazem jazykové ekonomie.

Summary
Blends and their textual function

This article offers a linguistic analysis of blends, one form of wordplay. Though blends are
generally considered to be deviations from the norm and are usually not lexicalized, they are
increasingly popular not only in literary texts, but also in advertising and journalism. The
author examines not only the process of blending but above all the function of these forms.
The main function of blends is to attract attention: in addition, blends serve to name new
phenomena or create textual cohesion, and are a manifestation of linguistic economy.



II. DIDAKTISCHE BEITRAGE

Silvia NEUMAYER EL-BAKRI
Lese-Riume. Eine Untersuchung am Beispiel ausgewihlter Schulbibliotheken
Résumé

Studovny: Vyzkum na piikladu vybranych skolnich knihoven

Ptispévek se snazi odpoveédét na otdzku, jak odpovidaji Skolni knihovny pozadavkim, které
by mély spliovat pfi vzdélavani mladeze. Vyzkum provadény na tiech Skolach v Dolnim
Rakousku doklada, ze ¢innost knihoven je tfeba v mnoha ohledech optimalizovat: omezena
oteviraci doba, nedostateény knizni fond i nevyhovujici podminky pro samostudium jsou
casto nedostatky, které¢ je nutné pro lepsi fungovani knihoven odstranit.

Summary
Study rooms: Research using the example of selected school libraries

This article attempts to answer the question of how well school libraries meet the
requirements of educating young people. The research was carried out at three schools in
Lower Austria, and shows the need to optimize the work of libraries in many respects:
opening hours are restricted, stocks of literature are insufficient, and there are unsuitable
conditions for individual study. All of these are frequent obstacles to the more effective
functioning of libraries, and should be removed.
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